
Тучное тело Дун Вэньдэ покрылось мурашками. Он скрестил руки на груди и настороженно
посмотрел на Чу Чжоу.

Он слишком хорошо знал Чу Чжоу, ведь тот был его другом на протяжении многих лет. Когда
Чу Чжоу показывает свою "дружескую" улыбку, ничего хорошего не происходит.

"Толстяк, что это за взгляд? Ты что, не доверяешь мне?" сказал Чу Чжоу с обиженным
выражением лица.

Дун Вэньдэ яростно замотал головой, не подавая виду. "Нет, я тебе не доверяю!"

"..." Лицо Чу Чжоу потемнело. Почему он ответил так прямолинейно? Почему он не дал ему
хоть немного выражения?

"Я знал, что ты будешь мне доверять! Ты хочешь услышать мои мысли? Хорошо, без проблем.
Сейчас расскажу!" Он все равно продолжил.

Донг Вэньдэ: "..." Опять этот метод! Сколько раз он его использовал? Он в отчаянии.

"Кхе-кхе, толстячок, у меня есть выгодный "инвестиционный проект". Я впущу тебя в него по
дешевке, учитывая нашу многолетнюю дружбу!" Чу Чжоу сделал вид, что не замечает
отчаянного взгляда Дун Вэньдэ, и продолжил.

" Смотри! Перед тобой сейчас сидит человек, который в будущем станет силой людей. Какое
вложение лучше всего? Талант! Достаточно вложить всего лишь 4 000 долларов Альянса,
чтобы получить дружбу будущего силача... Подумай, разве такое вложение не является
чрезвычайно выгодным и не стоит того?"

"Чудак, знаешь ли ты, в чем твоя главная особенность?" Рот Дун Вэньдэ слегка подергивался.
"Ты одновременно бессовестный и бессердечный!"

Чу Чжоу улыбнулся. "Клевета, это определенно клевета! Я, несомненно, честный и надежный
молодой человек!"

Дун Вэньдэ закатил глаза, но тут же перевел Чу Чжоу 4 000 долларов Альянса. Его семья была
довольно обеспеченной, поэтому 4 000 долларов Альянса были для него пустяком. А главное,
он знал, что Чу Чжоу на самом деле очень уважающий себя и гордый человек. Он не стал бы
одалживать эти деньги, если бы они не были для него очень важны.

"Толстяк, поверь мне, эти твои инвестиции обязательно оправдаются!" Чу Чжоу получил
уведомление и похлопал Дун Вэньдэ по плечу, вспомнив о его помощи.

Вечером Чу Чжоу и его лучший друг Дун Вэньдэ снова пришли в кафетерий на "пир". Его очки



атрибутов увеличились еще на 0,45.

На следующее утро в шесть часов Чу Чжоу вовремя явился в класс боевых искусств.

Там его уже ждала старшая сестра Сейбер! Она была одета в белую рубашку и обтягивающие
черные кожаные штаны, выглядела энергичной и резкой.

"Чу Чжоу, ты уже осваиваешь клинок Кривой Руки. Сегодня я научу тебя удару острым
клинком! Удар изогнутой рукой и Удар острым клинком имитируют атаку клинка частями
тела. Принципы одинаковы. Эти две боевые техники на самом деле представляют собой набор
комбинированных навыков. При правильном использовании все конечности превращаются в
лезвия. Повсюду будут лезвия. Это было бы свирепо!"

"Этот комбинированный навык может быть боевой техникой ранга D, но если хорошо его
культивировать, то его сила не будет уступать боевой технике ранга C!" Старшая сестра
Сейбер вкратце представила Удар Острым Лезвием и отошла в угол класса.

Там стояли четыре-пять огромных камней высотой с человека. Они использовались для
проверки силы боевых техник.

" Посмотри внимательно, это удар острым лезвием!" Старшая сестра Сейбер внезапно
подпрыгнула. Ее правая нога ударила вперед, как скимитар, и прочертила острую дугу вверх.

Синий камень высотой с человека был разрезан на две части, как тофу.

Старшая сестра Сейбер прыгнула к другим валунам. Ее ноги, словно два несравненно острых
скимитара, постоянно высекали дуги.

За несколько вдохов все камни были разрублены на две части. Более того, трещины на каждом
камне были очень гладкими.

"Удар острым клинком уровня мастера!" Чу Чжоу посмотрел на большие каменные осколки с
ровными срезами. Его взгляд не мог не сфокусироваться, когда он тихо воскликнул.

"Верно. Это сила удара острым клинком уровня мастера. Теперь ты понимаешь? Несмотря на
то, что Удар Острым Лезвием относится к боевым техникам ранга D, его сила огромна, пока
уровень владения им достаточно высок. Сила боевой техники зависит не только от ее уровня,
но и от мастерства исполнителя". пояснила старшая сестра Сейбер, выходя из-за развалин.

Чу Чжоу поднял брови. Он только вчера лично испытал на себе мощь Кривого Ручного Клинка
уровня Мастера. Конечно же, он знал, насколько сильна эта боевая техника.

"Конечно, до удара острым клинком уровня мастера еще далеко. Сейчас тебе нужно развивать



Удар Острым Лезвием. Затем ты можешь объединить его с ударом изогнутой рукой, чтобы
сформировать комбинированный навык. Таким образом, твоя сила значительно возрастет!"
Старшая сестра Сейбер специально напомнила Чу Чжоу, опасаясь, что он откусит больше, чем
сможет прожевать.

"Учитель, я понял!"

Чу Чжоу улыбнулся, не сказав старшей сестре Сейбер, что уже овладел изогнутым ручным
клинком уровня мастера.

"Хорошо, дальше внимательно слушай мои объяснения и изучай ключевые моменты Удара
Острым Лезвием!"

Сейбер подошла к трибуне в классе и нажала кнопку на пульте управления. На большом
экране появилось трехмерное изображение человеческого тела.

Старшая сестра Сейбер начала подробно объяснять, какие мышцы, кости и силовые пути
задействованы в тренировке удара острым лезвием. Она также отметила их на трехмерной
карте человеческого тела.

Чу Чжоу быстро понял, как тренировать удар острым лезвием, ведь принцип его атаки был
схож с ударом изогнутой рукой.

"Ты понял?" спросила старшая сестра Сейбер через минуту.

"Примерно понял!" ответил Чу Чжоу.

Затем он закрыл глаза и на мгновение задумался. Он вспомнил, что сказала ему старшая
сестра Сейбер, сравнивая клинок изогнутой руки с ударом острого клинка.

Примерно через десять вдохов его фигура внезапно пришла в движение, и он, выпрямив всю
ногу, нанес удар ногой вперед, яростно вытянув вверх дугу, похожую на изогнутый клинок.

В воздухе раздался взрыв.

"Что?" Выражение лица старшей сестры Сейбер стало жестким, когда она увидела это.

Она хотела спросить Чу Чжоу, понимает ли он принципы тренировки удара острым лезвием.

Однако удар Чу Чжоу показал, что он не только понял, но и сразу же довел его до Базового
уровня.



Он сразу же научился этому? Что это за монстр? Старшая сестра Сейбер в шоке смотрела на
Чу Чжоу.

Чу Чжоу продолжал использовать удар острым лезвием. Его ноги, словно два острых длинных
ножа, выписывали дуги в форме полумесяца.

По всему классу прокатились волны воздушных взрывов. По мере того как он продолжал
наносить удары, дуги его ног создавали все более четкое изображение.

Резкая аура распространилась, и взрывы в воздухе постепенно стали похожи на звук
разрываемой газеты. Это было проявление более концентрированной и резкой силы.

"Профессиональная ступень!" Старшая сестра Дао была настолько потрясена этой сценой, что
потеряла дар речи.
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